KIDS TRICYCLE FRAMES INSTALLATION

ATTENTION
PLEASE READ THE INSTRUCTION BEFORE USING, IT WILL & a o
TELL YOU HOW TO USE AND ASSEMBLE THE TRICYCLE,
TO AVOID OF DESTROYING THE PRODUCT AND INJURING [IMI:I]M KI Ds TRICYCLE I il wint Assaiisy: (14 Pt bar.up tibs
YDUR BOBY PR EEEEE EEE 2 Front wheel 15.Push Handle connection
3.Front fork 16.Back rest tube
HOTICE 370 026 4 Fender 17.Push bar down-tube
1. THIS TRICYCLE IS FIT FOR CHILDREN OF 1.5-5 YEARS OLD. i S S
2. NEVER LEAVE YOUR CHILD UNATTENDED WHEN IN USE. ?.Elack;eeve i L a b )
3. AVOID USING TRICYCLE ON OR NEAR THRESHOLD, | 21'H e
STAIRS OR IRREGULAR PLACES, IT MAY RESULT IN SERIOUS B'HanmEb_amssemmy A e GRS 1) As picture a,put fender into front fork use screw be fixed .
INJURY. 9. Guardrail 22 Rear wheel o | _ | _ _ _
4 DO NOT CARRY CHILD MORE THAN 25KGS DO NOT LET 10.Back rest 23 Footrest 2 Put a into b;then put black sleeve and overlay into handlebar like picture c;
R.UN OVER LOAD | 11.Canopy Tube 24 Direction control system put C into main frame ,fixed by a screw.
5. DO NOT USE TRICYCLE ON THE SLOPE DRIVEWAY, ROAD 2 ey RS
13.Handlebar " ¥ Y

OR STREET.

6. DO NOT USE ALLOW CHILD TO PUSH THE TRICYCLE
WHEN THERE IS A BABY USE IT.

7. PLASTIC BAGS MAY BE DANGEROUS. KEEP AWAY FROM
THE REACH OF CHILDREN TO AVIOD SUFFOCATION HAZARDS.
KEEP AWAY FROM THE FIRE.

8. HIGHLIGHT THE POTENTIAL RISKS OF SHARP POINTS OR

FUNCTION

FOOTREST i |

9

EDGES. /
d P B
WARNING | G _ _ L @ pu @ )
1) Press button as Picture a;Press Footrest down as Picture b;Keep Footrest Flat,as Picture c.
1T.WARNING!ASSEMBLY BY AN ADULT! 3 Basket insert Main Frame, '4) As Picture,Guardrail insert Main frame tube,use Bolts&Nuts fixed.
2. KEEP AWAY FROM THE STREET AND MOTOR ROAD, rotate basket fXing BUON. /5 Lo Bolts&Nuts fix Seat

L

KEEP YOUR KIDS IN VIEW.

3. DO NOT PUT THE SMALL PARTS INTO THE MOUTH.
4. DO OVERLOADING, CARRY CAPACITY:25KGS

5. DO PUT AWAY THE PLASTIC BAGS TO AVOID

SUFFOCATION WHEN PLAYING.
6. DO PLAY THIS TRICYCLE IN RIGHT WAY.
MAINTENANCE
1. CLEANNESS: CLEAN THE TRICYCLE BY FLOPPYCLOTH , Guardrail
INSTEAD OF AUTO WAX OR WATER AVOIDING e BITURES FORNEEERENGE "
DEGENERATING. ONLY ACCORDING TO REAL GOODS D
2. STORAGE: KEEP AWAY FRAM FIRE, DAMP AND OTHER e R
HIGH TEMPERATURE AREA g e ' |
3. PLEASE INSPECT SCREW PERIODICALLY TO . ENSURE ettt i bt J
IT IS NOT LOOSE. © 6 Canopy tube insert Guardrail tube and fixed.

7 Push handle insert sleeve and fixed.




VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION,
ELLES VOUS DIRONT COMMENT UTILISER ET ASSEMBLER LE TRICYCLE, POUR
EVITER VOUS DETRUISIEZ LE PRODUIT ET QUE VOUS VOUS BLESSIEZ.

1.
2.

CE TRICYCLE EST FAIT POUR LES ENFANTS DE 1,5-5 ANS.

NE LAISSEZ JAMAIS VOTRE ENFANT SANS SUPERVISION LORSQUIL
L'UTILISE.

EVITER D'UTILISER LE TRICYCLE SUR OU PRES DU SEUIL DE LA PORTE, DES
ESCALIERS OU DES LIEUX IRREGULIERS, CELA POURRAIT ENTRAINER DE
GRAVES BLESSURES.

NE SUPPORTE PAS UN ENFANT DE PLUS DE 25KGS, NE PAS CONDUIRE EN
SITUATION DE SURCHARGE.

N'UTILISEZ PAS LE TRICYCLE SUR LA PISTE, LA ROUTE OU DANS LA RUE.

NE LAISSEZ PAS L ‘ENFANT POUSSEZ LE TRICYCLE LORSQU'UN BEBE
L'UTILISE.

LES SACS EN PLASTIQUE PEUVENT ETRE DANGEREUX. GARDEZ HORS DE LA
PORTEE DES ENFANTS POUR EVITER DES ACCIDENTS DE SUFFOCATION.
TENIR ELOIGNE DU FEU.

NOTEZ LES RISQUES POTENTIELS DES POINTS ETROITS OU DES BORDS.

. ATTENTION ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE!

GARDEZ LOIN DE LA RUE ET DES ROUTES DE VEHICULE A MOTEUR, GARDEZ
VOS ENFANTS EN VUE.

NE METTEZ PAS LES PETITES PIECES DANS LA BOUCHE.
FAIRE LA SURCHARGE, PORTEZ LA CAPACITE: 25KGS

RETIREZ LES SACS EN PLASTIQUE POUR EVITER LA SUFFOCATION LORS DES
JEUX.

JOUEZ AVEC LE TRICYCLETTE DE MANIERE CORRECTE.

PROPRETE: NETTOYEZ LE TRICYCLE PAR UN TISSU FLOTTANT AU LIEU DE LA
CIRE AUTOMOBILE OU DE L'EAU POUR EVITER DE LE DEGENERER.

STOCKAGE: GARDEZ LOIN DES ZONES D'INCENDIE, HUMIDES ET D ‘AUTRES
ZONES A HAUTE TEMPERATURE

VEUILLEZ INSPECTER PERIODIQUEMENT LA VIS POUR VOUS ASSURER
QU'ELLE N'EST PAS LACHE.

CETTE IMAGE SERT DE REFERENCE
SEULEMENT SELON LES PRODUITS REELS

1. Roue avant Assembly
2. Roue avant

3. Fourche avant

4. Aile

5. Cadre Principal

6. Recouvrir

7. Manche noire

8. Assemblage du guidon
9. Rambarde
10. Repos

11. Tube de la verriere

12. Verriere
13, Guidon

FONCTION

14. Tube de poussée

15. Connexion du poignée de
poussée

16. Tube de repos arriére

17. Tube inferieur de la barre
de poussee

18. Selle

19. Partie de fixation du
poignée de poussée

20. Panier arriére

21. Cadre des roues arriéres
22. Roues arriéres

23. Pose pieds

24, Systéme de commande
de la direction

25, Capuchon avant

POSE
PIEDS

-._/F! b

(1) Appuyez sur le bouton al Image a; Appuyez sur le pose pieds vers le bas comme dans

I'image b; Gardez le pose pieds & plat, comme illustré dans l'image c.

VERRIERE

a b

(2)  La verritre peut étre réglée comme plier et ouvrir, comme dans les images a, b.

Poignée de
poussée

3 d
D

Rambarde

D

3@ Mettez le tube de barre de poussce supérieur dans le tube de barre de poussie inférieur.

@ Appuyez sur le bouton pour ouvrir la rambarde.

INSTALLATION

Y

(1) Selon I'image, mettez I'aile dans la fourche avant, utilisez la vis pour la fixer.

(2 Mettez un dans b; Puis mettez la manche noire et la recouvrez la sur le guidon comme
dans I'image c; Placez C dans le cadre principal, fixez par une vis.

& &%

(3 Cadre Principal @ Comme I'image, tube du cadre principal d’insertion de
d'insertion du panier, la rambarde, utilisez les boulons et les écrous pour
tournez le bouton de fixer.

fixation du panier. (5) Utilisez les boulons et les écrous pour fixer la selle.

— g g/a

6
® Insérez le tube de la verriére dans le tube de la rambarde et fixez.

(@ Poussez le manchon d’insertion de la poignée et le fixez.



ATENCION

POR FAVOR LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO, LE DIRIGIRA COMO
USAR Y MONTAR EL TRICICLO, PARA EVITAR DESTRUIR EL PRODUCTO Y
LESIONAR SU CUERPO.

AVISO

1.

2.
3.

8

ESTE TRICICLO ES ADECUADO PARA NINOS DE 1,5 A 5 ANOS DE EDAD.

NUNCA DEJE A SU NINO DESATENDIDO CUANDO LO UTILICE.

EVITE UTILIZAR EL TRICICLO EN O CERCA UMBRALES, ESCALERAS O
LUGARES IRREGULARES, PUEDE PROVOCAR LESIONES GRAVES.

NO LLEVE NINOS DE MAS DE 25 KGS, NO PERMITA SOBRECARGA.

NO UTILICE EL TRICICLO EN LA CARRETERA, CAMINOS O CALLES CON
PENDIENTE.

NO PERMITA QUE EL NINO EMPUJE EL TRICICLO CUANDO HAY UN BEBE QUE
LO UTILICE.

LAS BOLSAS F'LﬁE-TICAS_F’UEDEN SER PELIGROSAS. MANTENGALAS LEJOS
DEL ALCANCE DE LOS NINOS PARA EVITAR RIESGOS DE ASFIXIA. MANTENER
LEJOS DEL FUEGO.

DESTAQUE LOS POTENCIALES RIESGOS DE PUNTOS O BORDES AFILADOS.

ADVERTENCIA

1.
2.

6

ADVERTENCIA. iDEBE SER ENSAMBLADO POR UN ADULTO!

MANTENGALO LEJOS DE LA CALLE Y CAMINOS DE VEHICULOS A MOTOR,
MANTENGA SUS NINOS A LA VISTA.

NO SE PONGA LAS PIEZAS PEQUENAS EN LA BOCA.
NO SOBRECARGUE SU CAPACIDAD DE CARGA: 25KGS

MANTENGA ALEJADAS LAS BOLSAS DE PLASTICO PARA EVITAR LA ASFIXIA AL
JUGAR.

JUEGUE CON ESTE TRICICLO DE UNA MANERA CORRECTA.

MANTENIMIENTO

1.

LIMPIEZA: LIMPIE EL TRICICLO CON TRAPOS SUAVES EN LUGAR DE UTILIZAR
CERA DE AUTOMOVIL O AGUA PARA EVITAR QUE SE DETERIORE.

ALMACENAMIENTO: MANTENGALO ALEJADO DEL FUEGO, HUMEDAD Y OTRAS
ZONAS DE ALTA TEMPERATURA.

POR FAVOR, INSPECCIONE PERIODICAMENTE EL TORNILLO PARA
ASEGURARSE DE QUE NO ESTE FLOJO.

TRICICLO PARA NINOS

74

ESTA IMAGEN ES PARA REFERENCIA
SOLO DE ACUERDO AL OBJETO REAL

BASTIDOR DEL TRICICLO PARA NINOS

FUNCION

1. Conjunto de

delantera

2. Rueda delantera

3. Horquilla frontal

4, Defensa

5. Bastidor principal
6. Revestimiento

7. Funda negra

8. Montaje del manillar

4. Barandilla

10. Respaldo

11. Tubo del toldo

12. Toldo
13. Manillar

rueda14. Tubo ascendente de la

barra de empuje

15. Conexién del mango de
empuje

16. Tubo del respaldo

17. Tubo descendente de la
barra de empuje

18. Asiento

19. Pieza de fijacion de la
empufiadura

20. Cesta trasera
21. Rueda trasera
22. Rueda trasera
23. Reposapiés

24. Sistema de control de
direccion

25. Tapa frontal

REPOSAPIES I |

o d

.~ Pulse el botén como se indica en la imagen a; Presione el Reposapi¢s hacia abajo ¢
__ - indica en la imagen b, Mantenga el reposapi¢s plano, como se indica en la imagen ¢.

TOLDO q

‘2 El toldo se puede ajustar para doblarlo y abrirlo, como se indica en la imagenes a, b.

Empufiadura

d

=

D

o)

3! Coloque el tubo de la barra de empuje en el tubo descendente de la barra de empuije.

(4) Presione el botsn para abrir la barandilla.

. —. | -

-

INSTALACION

a b

omo se [ C \ 9 % &

— Como se indica en la imagen, coloque el guardabarros en la horquilla delantera, utilice
el tornillo para fijarlo.

2 Cologue a en b; Luego cologue |la funda negra y superpongala en el manillar como se

indica en la imagen c¢; Coloque C en el bastidor principal. Fijado por un tornillo.

3

Inserte la cesta en el ) F?}mﬂdsT u;du:?den Ial_mager, Lrﬁenella barandilla erli el
DESﬁdGF principal, Qil’E E' - LIDO e dastiQor prnncipal, utnce 105 pernos Yy las

botén de fijacion de la  Juercas para farda. _ |
cesta. 9/ Utilice tomillos y tuercas para fijar el asiento.

%

HERRA
MIENTA

S L

6 Inserte el tubo del toldo en el tubo de la barandilla y fijelo

7 Empuje la funda e insértela en el mango v fijela.




ATTENTION

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION,
ELLES VOUS DIRONT COMMENT UTILISER ET ASSEMBLER LE TRICYCLE, POUR
EVITER VOUS DETRUISIEZ LE PRODUIT ET QUE VOUS VOUS BLESSIEZ.

AVIS

1.
2.

8.

CE TRICYCLE EST FAIT POUR LES ENFANTS DE 1,5-5 ANS.

NE LAISSEZ JAMAIS VOTRE ENFANT SANS SUPERVISION LORSQU’IL
L'UTILISE.

EVITER D’'UTILISER LE TRICYCLE SUR OU PRES DU SEUIL DE LA PORTE, DES
ESCALIERS OU DES LIEUX IRREGULIERS, CELA POURRAIT ENTRAINER DE
GRAVES BLESSURES.

NE SUPPORTE PAS UN ENFANT DE PLUS DE 25KGS, NE PAS CONDUIRE EN
SITUATION DE SURCHARGE.

N'UTILISEZ PAS LE TRICYCLE SUR LA PISTE, LA ROUTE OU DANS LA RUE.

NE LAISSEZ PAS L ‘ENFANT POUSSEZ LE TRICYCLE LORSQU'UN BEBE
L'UTILISE.

LES SACS EN PLASTIQUE PEUVENT ETRE DANGEREUX. GARDEZ HORS DE LA
PORTEE DES ENFANTS POUR EVITER DES ACCIDENTS DE SUFFOCATION.
TENIR ELOIGNE DU FEU.

NOTEZ LES RISQUES POTENTIELS DES POINTS ETROITS OU DES BORDS.

ATTENTION

1.

5.

GARDEZ LOIN DE LA RUE ET DES ROUTES DE VEHICULE A MOTEUR, GARDEZ
VOS ENFANTS EN VUE.

NE METTEZ PAS LES PETITES PIECES DANS LA BOUCHE.
FAIRE LA SURCHARGE, PORTEZ LA CAPACITE: 25KGS

RETIREZ LES SACS EN PLASTIQUE POUR EVITER LA SUFFOCATION LORS DES
JEUX.

JOUEZ AVEC LE TRICYCLETTE DE MANIERE CORRECTE.

ENTRETIEN

1.

PROPRETE: NETTOYEZ LE TRICYCLE PAR UN TISSU FLOTTANT AU LIEU DE LA
CIRE AUTOMOBILE OU DE L’EAU POUR EVITER DE LE DEGENERER.

STOCKAGE: GARDEZ LOIN DES ZONES D’INCENDIE, HUMIDES ET D ‘AUTRES
ZONES A HAUTE TEMPERATURE

VEUILLEZ INSPECTER PERIODIQUEMENT LA VIS POUR VOUS ASSURER
QU’ELLE N’EST PAS LACHE.

TRICYCLE POUR ENFANTS

CETTE IMAGE SERT DE REFERENCE
SEULEMENT SELON LES PRODUITS REELS

CADRES DU TRICYCLE POUR ENFANTS

12 13

1. Roue avant Assembly
2. Roue avant

3. Fourche avant

4. Aile

5. Cadre principal

6. Recouvrir

7. Manche noire
8. Assemblage du guidon
9. Rambarde

10. Repos

11. Pose pieds

12. Verriere

13. Guidon
FONCTION
POSE = =
(PIEDS ) (RAMBARDE )

14. Tube de poussée

15. Connexion du poignée
de poussée

16. Tube de repos arriére

17. Tube inférieur de la
barre de poussée

18. Selle

19. Partie de fixation du
poignée de poussée

20. Panier arriere
21. Roues arriéres
22. Pédale

23. Systéme de commande
de la direction

24. Capuchon avant
25. Sac bébé

@O Le pose pieds peut étre @ Appuyez sur le bouton pour ouvrir la

plié. rambarde.

a b

W oot
( VERRIERE )

® Mettez la verriére dans la fente des cdtés. Appuyez sur le bouton
rouge peut étre ajusté, pliez et ouvrez comme illustré dans les images a.b

BARRE DE
( POUSSEE ’

a b

@ Mettez le tube de la barre de poussée supérieure

dans le tube de la barre de poussée inférieur.

INSTALLATION

1 \

® Placez laile dans la
fourche avant, utilisez la vis
pour fixer.

3
@ Insérez le panier dans
la fente, puis tournez le
bouton pour fixer.
(® Mettre deux roues
arriéres dans le tube, avec
des freins.

OUTIL

2

© Mettez le guidon dans la fourche avant et fixez avec la

vis.
4
© Insérez le tube du support arriére dans le tube de la selle

avec une vis a fixer. Placez correctement la rambarde de
sécurité sur la fente du support arriére puis insérez-le.

& &

( S\

10 Mettez la selle utilisez 2 vis sous la selle pour fixer, |5L|is mettez le tissu de la selle.
Poussez le manchon d’'insertion de la barre de la poignée et fixer.
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